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【大公報訊】記者湯艾加報道：初日畫會主辦的
「萱堂百壽 桃李三春—何洵瑤師生畫展」 正於香港

大會堂高座七樓展覽館舉辦，合共展出過百件何洵瑤及
學生的作品，包括花鳥、山水等題材，風格融合了嶺南
派的色彩鮮明、暈染柔和勻淨，並結合時代發展吸納西
洋畫的構圖表達，繼承並延續了嶺南派立於當下時代，
兼容創新的創作精神。

何洵瑤介紹，展品中最喜愛的是大呎幅六條屏作品
《荷塘拾趣》，創作及用工都花了許多心思。畫面中荷
塘上的白鷺悠游自在，色彩的暈染讓荷塘更多了一份浪
漫平和的氣氛。展場中更展出數件何洵瑤在瓷器上創作
的作品，她分享在瓷器和紙上作畫，有不同的體驗，這
次帶來的瓷器作品用了兩個不同的風格，一種是運用自
己最初學習的水彩風格進行創作，另一種是水墨的創作
方式。她說： 「初接觸繪畫奠定了西畫的功底，讓自己
後期學習創作中畫有了更多的發揮空間，會將兩者長處
進行融合、相互借鑒。」

香江國際集團董事長楊孫西、春暉藝苑會長何幼
惠、香港大學饒宗頤學術館副館長（藝術）鄧偉雄等出
席展覽開幕儀式。楊孫西發言介紹，展覽當日正逢何洵
瑤母親的百歲壽誕，展覽表示了何洵瑤淳樸的孝心，是
藝術家優秀品格的體現，更大讚部分參展學生水平可以
出師。他建議藝術家可借助大灣區的平台積極參與藝術
交流。

香港藝評家徐傳鑫借何洵瑤的藝術成長之路分享，
表示名師的經驗總結之於學藝術十分珍貴，可以幫助建
立藝術基礎；其次孝順代表對生活、對身邊的人的熱
愛；再者勇於挑戰自我，才能突破個人的框架得到自己
的創作風格。展期至4月26日下午5時30分。

港產片講普通話
配音導演張藝：

「觀眾更喜歡自然感，現在早不是舞台劇腔的時代。」 香港著名配音
導演及配音員張藝說。從事影視配音工作20餘年，張藝為眾多香港影視明
星配出深入人心的聲音，他隨時代拓寬配音領域，同時又於內心有份自洽，
知足而常樂。

大公報記者 李亞清 文、圖

採訪那日，張藝穿着一身黑色休閒裝，儼然一
「潮人」 形象。當時他忙碌於為由林家棟監製，謝
賢、馮寶寶、林雪主演的電影《殺出個黃昏》擔任
配音導演， 「在足夠了解每個配音員的基礎上，讓
他們各展所長，是配音導演的作用。」 交談過程
中，張藝大多氣定神閒，偶有笑容。記者想，擅長
在配音世界用聲音化身各種角色的他，生活中是這
般雲淡風輕嗎？

在早年香港影視劇輸出到非粵語地區的過程
中，普通話配音一直是重要的一環，但又是最容易
被忽略的。香港最早出現電影配音，可追溯到抗戰
結束時期，當時的配音員多從有電影從業經驗的人
中發掘。上世紀六七十年代，普通話配音的港片成
為香港電影的常態，其市場延伸至新加坡、馬來西
亞等東南亞國家。而縱使在港片的全盛時代，普通
話配音員也不過30多位，是他們撐起了港片的普通
話世界。

曾為梁朝偉金城武配音
九十年代後港片衰落，香港影視劇紛紛進入內

地，配音員的主場也隨之轉移。如今，合拍片已是
常態，幕後製作團隊的合作無處不在。 「香港市場

小，但我們的普通話配音仍有自身優勢。」 張藝
說， 「粵語和普通話在節奏、表達方式上都有不
同，我們的許多配音員在內地長大，又熟諳粵語、
生活在香港的粵語語境中，能利用節奏和語速自然
靠近粵語的發聲習慣，使得聲音自帶 『港味』 。」

張藝在北京長大，15歲跟隨父母移居香港，24
歲一個偶然的機會，他在錄音棚看到了配音員的工
作過程，便對配音着迷。從學徒開始做起，他的第
一個角色是給金城武配音，當時入行還不到4個月。
他回憶初時學習配音， 「導演在指導其他配音員的
時候我就在一旁學習，聽得多。」

2008年，張藝與著名配音員葉清登上內地綜藝
節目《天天向上》，還原梁朝偉和劉德華主演《無

間道》的天台經典台詞，受到觀眾熱捧，那時，幕
後配音員逐漸出現在幕前。2017年，一檔聚焦聲音
的綜藝節目《聲臨其境》推出，他們又亮相舞台，
演繹經典。張藝笑說， 「有人告訴我是聽着我的聲
音長大的。一部經典的影視劇能影響幾代人，我的
聲音之所以受到觀眾喜愛，主要是戲受歡迎，角色
成就了我。」 配音界中，他亦頗欣賞為《舌尖上的
中國》配音的李立宏，認為其聲音生動而有深度。

跨界配音 風格多變
張藝是不少明星的普通話配音搭檔，演繹過深

入人心的聲音更是數不勝數。如今，他與其團隊不
局限於影視劇，更與內地緊密合作，為廣告、遊戲

等配音， 「比如有的遊戲以金庸武俠為背景，在遊
戲中有讓玩家熟悉的配音員的聲音，更能引起玩家
的共鳴。」

配音員的特殊之處，在於不可一成不變、有固
定風格。張藝認為， 「配音員的風格，只應該屬於
演員所飾演的人物，而不是屬於自己，否則就會本
末倒置。」 他又說，為電視劇或電影配音的要求不
同， 「配電視劇，一般來說配音員到現場才拿到台
詞，馬上就要配。先看劇情，錄一兩遍就差不多。
電影不怕浪費時間，但電視劇需要效率，對配音員
的反應有要求。」

因工作而常常置身影視劇，生活中的他還會如
其他人一樣有追劇的樂趣嗎？他說， 「我可以完
全投入看劇，不會 『職業病』 。疫情下我還重溫
了不少影視劇，尤愛《潛伏》、《007》等諜戰作
品。」

訪問尾聲，記者感到，在他的雲淡風輕之下
的，或許正是歷經歲月的淡泊。他愛美食、愛酒、
愛茶，在知命之年以好奇心探索周遭的一切，並將
生活體驗注入角色。他期待香港的配音乃至影視行
業更加景氣，在未來培養更多的配音新生力量。

部分圖片由受訪者提供
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桃李三春
何洵瑤師生畫展

蠟箋紙始於唐代，鼎盛於清代，是中國古
代高檔古箋紙之一，多為皇家宮廷用，故也被
稱為宮廷宣紙。其造價不菲，自古以來就是奢
侈品，好的蠟箋價格比綢緞還貴，可惜這一古
法技藝在清末民初時期漸漸衰弱，隨後失傳了
近半個世紀。

俞存榮是上海人，生於1951年。1990年
代，赴日留學歸國的俞存榮受日本收藏家囑託
尋訪宮廷蠟箋時，才知悉這一傳統工藝已經失
傳良久，他由此萌生了恢復傳統宮廷蠟箋的念
頭。

回國後，他開始研究蠟箋的製造工藝，通
過理論知識的儲備與實踐探索，用整整25年時
間，從找純天然植物染料，到調製宣紙的配
方，製作蠟箋紙坯，再到製作手繪所用的金
粉、探索金箔研磨的方法，俞存榮走遍了大江
南北，拜訪了無數前輩匠人，這才終於傳承恢
復了這門古法蠟箋技藝，並使之於2019年被列
入 「上海市非物質文化遺產代表性項目」 。

潛心研究 拜訪前輩
蠟箋採用金銀粉或金銀箔，製作成的描金

銀蠟箋，視覺上富麗堂皇，上手有厚韌質感。
其製作工藝複雜，巧妙地融合了吸水的粉與防
水的蠟兩種材料，既不失紙張易於書畫的特
點，又平滑細密，富於光澤，可歷數百年而堅
韌如新。因紙性兼具生熟宣效果，書寫流暢且
不洇墨，故蠟箋是書畫家所喜愛的絕佳書寫材
料，常被用作引首、書籍封條等。

俞存榮不僅恢復了傳統蠟箋製作工藝，還
摸透了多種傳統箋紙的製作工藝，其中包括皮
紙泥金扇面、金冰紋梅花皮紙等難度系數極高
的紙箋。他揭秘蠟箋製作過程，大致要經過
13道工序，上漿、拖紙、晾曬、
刷紙、灑金等，平均耗時
一個多月才能完成，而手工
描繪的龍雲紋宣還需要很高的
繪畫技巧，至少需要2個月才能
完成一張。

蠟箋製作很是枯燥，需要有興
趣、還要有極大的耐心，甘於寂寞。工
作室裏，有年輕人跟隨俞存榮學了十年，
卻無法忍受這裏的寂寞與枯燥，半途而廢。
俞存榮頗感惋惜，嘆道： 「傳承一項專門技
藝，非要靜得下心耐得住性子。」

如今俞存榮經常去學校裏傳授這一技藝，
希望讓社會上更多的人來關注這項傳統技藝，
使之得到更好的弘揚。他說： 「我用20年恢復
流傳千年的傳統技藝，希望如此寶貴的經驗能
夠代代相傳。」

【大公報訊】作為四大發明
之一，紙是中國人痴迷已久的情
結。近年， 「中國書畫古法蠟箋
技藝」 被列入 「上海市非物質文
化遺產代表性項目」 ，這項非遺
的傳承人俞存榮為傳承和恢復這
項技藝奮鬥數十載，被書法家周
慧珺稱為 「錦上添花九龍箋，紙
醉金迷第一人」 。

圖：大公報記者湯艾加攝

▲俞存榮為
傳承和恢復這項技藝
奮鬥數十載。

◀俞存榮製作的雪花
金灑金宣紙。

◀俞存榮製作的龍雲
紋蠟箋絹本。

▲手描金冰紋梅花皮
紙箋。

▲何洵瑤與《荷塘拾趣》（局部）。

◀灑金扇面。

◀展場一隅。

◀楊孫西（前排右
三）讚何洵瑤學生
的藝術水平高。

▲何洵瑤的瓷器畫
作。
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聲入人心


